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Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
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5. Ftehim ta’ Konnessjoni - Skemi ta’ Awtorizzazzjoni għall-Identifikazzjoni Elettronika

6. Servizz ta’ identifikazzjoni elettronika
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7.

8. “Servizzi ta’ identifikazzjoni elettronika” huma:
- Identifikazzjoni elettronika: kontroll awtomatizzat ta’ min ikun identifika lilu nnifsu.
- Funzjoni ta’ identifikazzjoni u ċertifikazzjoni: servizz fejn il-Fornitur iwettaq kontrolli awtomatizzati, joħroġ Ċertifikati tal-
Identità, u jibgħat iċ-Ċertifikat tal-Identità lill-Operatur Pubbliku li ordnah.
- Funzjoni tal-firma elettronika: funzjoni teknika fl-e-identifikazzjoni biex tiġi prodotta firma elettronika avvanzata.

Il-ftehim jirregola l-kundizzjonijiet li japplikaw għal fornitur li l-applikazzjoni tiegħu għall-konnessjoni ma’ skema ta’
awtorizzazzjoni tkun ġiet approvata mill-Aġenzija għall-Gvern Diġitali, u li jixtieq jaqbad ma’ skema ta’ awtorizzazzjoni
għal servizzi ta’ identifikazzjoni elettronika. Il-ftehim jirregola l-impenji rispettivi tal-fornitur u tal-aġenzija fornitriċi. Il-
kundizzjonijiet biex il-fornitur jirċievi remunerazzjoni għas-servizz huma rregolati wkoll fil-ftehim.

Il-fornitur għandu, fost affarijiet oħra, jimpenja ruħu li jiġi approvat mill-Aġenzija għall-Gvern Diġitali f’konformità mal-
Qafas ta’ Fiduċja għall-identifikazzjoni elettronika Żvediża matul il-perjodu kollu tal-kuntratt. Il-qafas huwa bbażat fuq
standards internazzjonali u jinvolvi applikazzjoni nazzjonali tar-Regolament eIDAS. Il-qafas regolatorju huwa mehmuż
bħala dokument ta’ sostenn fin-notifika tar-regolamenti tal-Aġenzija Żvediża għall-Gvern Diġitali dwar ir-rekwiżiti għall-
applikazzjoni tal-fornituri għall-konnessjoni ma’ skemi ta’ awtorizzazzjoni għall-identifikazzjoni elettronika u l-posta
diġitali.

Il-fornituri jistgħu, fir-rigward tal-funzjoni ta’ identifikazzjoni u ċertifikazzjoni, jikkonformaw ukoll mal-Qafas Tekniku
mehmuż għal Sweden Connect. Madankollu, dan huwa volontarju, u huwa possibbli wkoll li jintużaw metodi oħra li ma
jinvolvux konformità mal-Qafas Tekniku. F’termini ta’ remunerazzjoni, titħallas remunerazzjoni fissa addizzjonali għall-
fornituri kollha li jaqbdu f’konformità mal-metodu li jinvolvi l-konformità mal-Qafas Tekniku għal Sweden Connect.

9. L-għan tal-ftehim huwa li jirregola r-relazzjoni bejn il-fornitur u l-Aġenzija għall-Gvern Diġitali bħala l-awtorità fornitriċi
tal-iskemi ta’ awtorizzazzjoni għall-identifikazzjoni elettronika. Għalhekk, il-ftehim fih regolament ċivili pjuttost
komprensiv tal-kundizzjonijiet li taħthom il-fornituri jipprovdu servizzi lil operaturi pubbliċi taħt skema ta’ awtorizzazzjoni
għall-identifikazzjoni elettronika.

L-iskema ta’ awtorizzazzjoni għall-identifikazzjoni elettronika li għandha tiġi stabbilita fl-Iżvezja għall-operaturi pubbliċi fl-
Iżvezja hija adattata għall-kundizzjonijiet Żvediżi u ma hemm l-ebda qafas regolatorju armonizzat għas-servizzi ta’
identifikazzjoni elettronika koperti mill-iskema ta’ awtorizzazzjoni. Għalhekk, mhuwiex meqjus possibbli jew xieraq li tiġi
inkluża klawżola ta’ rikonoxximent reċiproku.
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